Decreto n®© 283/83 de 21 de Junho

As disposicbes do Decreto-Lei n.© 555/77, de 31 de Dezembro, encontram-se hoje desajustadas da realidade
universitaria e da concepgdo que se defende quanto a simplificagdo dos processos burocraticos, pelo que importa
proceder a sua revisdo, aprovando-se novo diploma que regule as equivaléncias de habilitacdes estrangeiras de nivel
superior as correspondentes habilitagdes portuguesas.

Pelo presente diploma transfere-se para as universidades e demais estabelecimentos de ensino superior a totalidade
das competéncias nessa matéria, dando-se, assim, mais um importante contributo para o incremento da autonomia
universitéria.

Institui-se, a nivel central, um sistema de recolha de informagdo que permita a divulgacdo de dados estatisticos e a
realizacdo de estudos de caracter geral que permitam conhecer a aplicacdo que é dada as normas contidas no
presente diploma e que proporcionem a base de trabalho para uma adequada representacéo internacional nesta area.
Visou-se, ainda, o aperfeicoamento das disposi¢cfes de caracter processual em ordem a uma desburocratizacdo do
processo de concessdo de equivaléncia, sem quebra de dignidade ou rigor, preenchendo-se diversas lacunas que
vinham dificultando a tramitagéo de alguns pedidos.

Como aspectos inovatérios realga-se, entre outras, a regulamentacdo das equivaléncias ao grau de mestre, entretanto
criado pelo Decreto-Lei n.° 263/80, de 7 de Agosto, e o alargamento do ambito da apreciacdo de relevancia,
procedendo-se a sua definicdo e caracterizando-se os seus efeitos.

O presente diploma teve, ainda, em atencdo a experiéncia colhida ao longo de 5 anos de vigéncia do Decreto-Lei n.°
555/77, de 31 de Dezembro, pelo que o texto agora aprovado consagra diversas disposi¢cbes que visam corrigir as
anomalias detectadas.

Nestes termos:

O Governo decreta, nos termos da alinea a) do n.°© 1 do artigo 201.° da Constituicdo, o seguinte:

CAPITULO 1
Ambito e efeitos
ARTIGO 1.°© (Ambito)

1 — O presente diploma regula as equivaléncias de habilitagbes estrangeiras de nivel superior as correspondentes
habilita¢cdes portuguesas.
2 — Podem requerer equivaléncia nos termos do presente diploma:

a) Os cidadéaos portugueses;
b) Os cidadaos estrangeiros nacionais de paises:

1) Com os quais hajam sido firmados acordos especificos em matéria de equivaléncia que produzam os efeitos
previstos no presente diploma;

I1) Ou, na auséncia destes, cuja legislagdo confira aos cidadaos portugueses, no quadro do principio de reciprocidade,
os direitos previstos no presente diploma.

ARTIGO 2.° (Efeitos)

1 — As equivaléncias concedidas ao abrigo deste diploma tém o valor e produzem os efeitos correspondentes aos da
titularidade dos graus ou diploma a que foram concedidas.

2 — A concesséo de equivaléncia ndo dispensa o titular da mesma de, para os efeitos profissionais, cumprir todas as
outras condigdes que para o exercicio da profissdo respectiva sejam exigidas pelas autoridades governamentais ou
profissionais competentes.

3 — A equivaléncia de um curso estrangeiro de nivel superior com pratica ou estagio pedagodgico inserido no seu
curriculo a um curso superior portugués cuja titularidade confira habilitagdo profissional para o exercicio da docéncia
nos ensinos basico ou secundario (Decreto-Lei n.© 302/74, de 5 de Julho, Decreto-Lei n.° 210/78, de 27 de Julho,
Decreto-Lei n.© 423/78, de 22 de Dezembro) s6 pode ser conferida apds a realizacdo do estagio pedagoégico previsto
no plano de estudos do curso portugués nas condigdes que forem regulamentadas por portaria do Ministro da
Educacéo.

CAPITULO 11
Equivaléncia ao grau de doutor
ARTIGO 3.© (Ambito e competéncia)

1 — Poderao ser declarados equivalentes ao grau de doutor pelas universidades portuguesas, regulado pelo Decreto-
Lei n.© 388/70, de 18 de Agosto, os graus de idéntica natureza obtidos em universidades estrangeiras.

2 — A equivaléncia reportar-se-a4 a determinado ramo de conhecimento e especialidade e sera conferida por
universidades a que pertencga a escola ou a unidade de ensino através da qual seja conferido o grau de doutor naquele
ramo e especialidade, nos termos dos artigos 1.° e 2.© do Decreto-Lei n.© 388/70.

2 — A concesséao de equivaléncias ao grau de doutor aplica-se o disposto no artigo 1.°© do Decreto-Lei n.© 93/77, de 12
de Marcgo.

ARTIGO 4.°© (Instrucéo do pedido)
1 — A equivaléncia sera requerida ao reitor da universidade, devendo o requerimento mencionar obrigatoriamente :

a) O grau estrangeiro de que é requerida equivaléncia e o estabelecimento de ensino onde foi obtido;
b) O ramo do conhecimento e especialidade em que é pretendida.

2 — O requerimento sera instruido com os seguintes documentos:
a) Diploma comprovativo da titularidade do grau de licenciado pelas universidades portuguesas, ou de equivaléncia

legal a este grau, sem prejuizo do disposto no artigo 29.°;
b) Diploma comprovativo da titularidade do grau de que é requerida a equivaléncia;



c) Documento emitido pelas entidades competentes da universidade estrangeira onde constem as disciplinas em que
obteve aprovagdo em curso que eventualmente constituia parte integrante das condi¢cdes para obtengdo do grau de
que requer equivaléncia;

d) 2 exemplares da dissertagdo e de outros trabalhos que tenham sido apresentados para concesséao do grau de que é
requerida a equivaléncia;

e) 2 exemplares do curriculum vitae até a obtencédo do grau de que é requerida a equivaléncia.

3 — O requerimento e demais documentos seréo entregues na reitoria da universidade.
ARTIGO 5.© (Tramitacao do processo)

1 — Aceite o pedido e completada a instrugdo do processo, a reitoria envia-lo-a, nos 15 dias seguintes, ao conselho
cientifico da escola ou unidade de ensino a que se refere o n.° 2 do artigo 3.°©

2 — O conselho cientifico formulara e remeteré a reitoria da universidade a proposta do juri.

3 — O juri sera constituido:

a) Pelo reitor da universidade, que presidira;
b) Por 3 a 5 vogais, professores de disciplinas da area cientifica onde se insere a especialidade em que é requerida a
equivaléncia, um dos quais, pelo menos, devera ser de outra universidade.

4 — O reitor podera fazer-se substituir por um dos vice-reitores ou pelo presidente do conselho cientifico da escola ou
unidade de ensino referida no n.© 1.

5 — A deliberacdo a que se refere o n.°® 2 do presente artigo deve ser tomada e comunicada a reitoria no prazo de 30
dias contados a partir da recepc¢do do processo.

6 — O juri sera nomeado por despacho do reitor, a publicar na 2.2 série do Diario da Republica até ao 30.° dia apds a
recepcao da proposta formulada nos termos legais.

ARTIGO 6.© (Deliberacao)

1 — A concessdo ou denegacdo da equivaléncia sera decidida pelo jari, o qual se pronunciara no prazo de 60 dias a
contar da publicacdo da respectiva nomeacéo, exarando em acta os fundamentos da deliberagéo.

2 — A deliberagdo devera tomar em consideracao exclusivamente o mérito cientifico do candidato, avaliado através das
provas realizadas para a concessdo do grau, de acordo com os critérios utilizados para a concessédo do grau de doutor
pelas universidades portuguesas.

3 — Serdo nulas e de nenhum efeito as delibera¢cdes tomadas em reunides em que ndo esteja presente a maioria dos
vogais nomeados.

4 — A deliberagdo sera tomada por maioria absoluta dos membros presentes, ficando e arados na acta os votos
emitidos por cada um dos membros do jari, bem como as declaracdo que qualquer deles deseje registar.

5 — O presidente apenas votara em caso de empate, salvo se ele préprio for professor de disciplinas a que se refere a
alinea b) do n.° 5 do artigo anterior.

6 — No caso de se verificar empate na situacao prevista na parte final do n.°© 5, o presidente tem voto de qualidade.

7 — Em caso de concessao de equivaléncia, o jari podera deliberar atribuir uma classificagdo nos termos do disposto
no n.° 4 do artigo 13.°© do Decreto-Lei n® 388/70, se entender que do processo constam elementos idéneos e
suficientes para tal.

8 — Proferida a deliberacao, a reitoria notificara o requerente nos 15 dias subsequentes.

9 — Das deliberagdes do juri ndo cabera recurso, excepto se fundado na pretericdo de formalidades legais.

10 — O recurso a que se refere o nUmero anterior sera interposto perante o reitor da universidade.

CAPITULO 111
Equivaléncia ao grau de mestre
ARTIGO 7.© (Ambito e competéncia)

1 — Poderao ser declarados equivalentes ao grau de mestre pelas universidades portuguesas, criado e regulado pelo
Decreto-Lei n.° 263/80, de 7 de Agosto, os graus de idéntica natureza obtidos em universidades estrangeiras.

2 — A equivaléncia reportar-se-a a determinada especialidade e sera conferida por universidade a que pertenca a
escola ou a unidade de ensino através da qual seja conferido o grau de mestre naquela especialidade.

ARTIGO 8.© (Instrucéo do pedido)
1 — A equivaléncia sera requerida ao reitor da universidade, devendo o requerimento mencionar obrigatoriamente:

a) O grau estrangeiro de que é requerida a equivaléncia e o estabelecimento de ensino onde foi obtido;
b) A especialidade em que é pretendida.

2 — O requerimento sera instruido com os seguintes documentos:

a) Diploma comprovativo da titularidade do grau de licenciado pelas universidades portuguesas, ou de equivalente
legal a este grau, sem prejuizo do disposto no artigo 29.°;

b) Diploma comprovativo da titularidade do grau de que é requerida a equivaléncia;

¢) Documento, emitido pelas entidades competentes da universidade estrangeira, onde constem as disciplinas em que
obteve aprovacdo em curso que constitua parte integrante das condi¢cbes para obtencdo do grau de que requer
equivaléncia;

d) 2 exemplares da dissertagdo de outros trabalhos que tenham sido apresentados para a concessao do grau de que é
requerida a equivaléncia;

e) Regulamento fixando as condi¢cdes de admissédo e concessdo do grau estrangeiro de que é requerida equivaléncia,
quando da obten¢do do mesmo.

3 — O requerimento e demais documentos seréo entregues na reitoria da universidade.



ARTIGO 9.© (Tramitacao do processo)

1 — Aceite o pedido e completa a instrugdo do processo, a reitoria envia-lo-a, nos 15 dias seguintes, ao conselho
cientifico da escola ou unidade de ensino a que se refere o n.° 2 do artigo 7.°©

2 — O conselho cientifico formulara e remeteré a reitoria da universidade a proposta do juri.

3 — O juri seréa constituido por trés professores da area cientifica onde se insere a especialidade em que é requerida a
equivaléncia, devendo um deles ser estranho a universidade pela qual é requerida.

4 — O juri sera presidido pelo seu membro mais antigo da categoria mais elevada da universidade pela qual é
requerida a equivaléncia.

5 — A deliberacdo a que se refere o n.°® 2 do presente artigo deve ser tomada e comunicada a reitoria no prazo de 30
dias a partir da data da recep¢ao do processo.

6 — O juri sera nomeado por despacho do reitor, a publicar na 2.2 série do Diario da Republica até ao 30.° dia apos a
recepcao da proposta formulada nos termos legais.

ARTIGO 10.°© (Deliberacgéo)

1 — A concessdo ou denegacdo da equivaléncia sera decidida pelo jari, o qual se pronunciara no prazo de 60 dias a
contar da publicacdo da respectiva nomeacao, exarando em acta os fundamentos da deliberagéo.

2 — A deliberagdo devera tomar em consideracdo exclusivamente o mérito cientifico do candidato avaliado através das
provas realizadas para a concessao do grau, de acordo com os critérios utilizados para a concessdo do grau de mestre
pelas universidades portuguesas.

3 — Serdo nulas e de nenhum efeito as delibera¢cdes tomadas em reunides em que ndo esteja presente a maioria dos
membros do jari.

4 — A deliberagdo sera tomada por maioria absoluta dos membros presentes, ficando exarados em acta os votos
emitidos por cada um dos membros do jari, bem como as declara¢des que qualquer deles deseje registar.

5 — No caso de se verificar empate, o presidente tem voto de qualidade.

6 — Em caso de concessao de equivaléncia, o jari podera deliberar atribuir uma classificagdo nos termos do disposto
no n.© 1 do Decreto-Lei n.© 263/80, se entender que do processo constam elementos idéneos e suficientes para tal.

7 — Proferida a deliberagédo, a reitoria notificard o requerente nos 15 dias subsequentes.

8 — Das deliberagdes do juri ndo cabera recurso, excepto se fundado na pretericdo de formalidades legais.

9 — O recurso a que se refere o nimero anterior sera interposto perante o reitor da universidade.

CAPITULO IV
Equivaléncia aos graus de licenciado e bacharel e a cursos de ensino superior ndo conferentes de grau
ARTIGO 11.© (Ambito e competéncia)

1 — Poderao ser declarados equivalentes as licenciaturas e bacharelatos, bem como a outros cursos de ensino superior
ndo conferentes de grau conferidos e ministrados em estabelecimentos de ensino superior portugués, os graus e
diplomas de idéntica natureza obtidos em estabelecimentos de ensino superior estrangeiros.

2 — A equivaléncia reportar-se-a a determinado grau ou diploma do ensino superior portugués e a sua atribuicdo é da
competéncia do conselho cientifico da escola ou unidade de ensino que ministre o ensino conducente a atribuigdo do
referido grau ou diploma.

3 — A deliberacdo a que se refere o niumero anterior sera proferida sob parecer de um ou mais professores da
especialidade ou especialidades em que se insira o grau ou diploma em causa, designados para tal pelo conselho
cientifico, de entre os seus membros.

4 — Cabe ao conselho cientifico de cada estabelecimento fixar as regras que entender mais adequadas ao desempenho
da competéncia a que se refere este artigo.

ARTIGO 12.°© (Documentos para e instrugédo do pedido)

1 — A equivaléncia sera requerida ao presidente do conselho cientifico da escola ou unidade de ensino a que se refere
0 n.° 2 do artigo 11.°, devendo o requerimento mencionar obrigatoriamente:

a) O grau ou diploma estrangeiro de que é requerida a equivaléncia e o estabelecimento de ensino onde foi obtido;
b) O grau ou diploma portugués de que é requerida a equivaléncia.

2 — O requerimento sera instruido com os seguintes documentos:

a) Diploma comprovativo da titularidade do grau ou diploma estrangeiro de que é requerida a equivaléncia;

b) Documento, emitido pelas entidades competentes da universidade estrangeira, onde constem as disciplinas em que
o0 requerente obteve aprovacdo e que conduziram a obtencdo do grau ou diploma a que se pede equivaléncia, bem
como a duragdo dos estudos conducentes a obtencdo do mesmo e a respectiva classificacao final ou, se ndo conferida,
as classifica¢des parciais;

c) 2 exemplares de cada dissertacdo considerada autonomamente no plano de estudos, caso existam.

3 — O conselho cientifico podera solicitar ao requerente os elementos adicionais que entenda necessarios para a
apreciacdo do pedido, nomeadamente condi¢des de admissdo, regulamentos e programas de estudos.
4 — O requerimento sera entregue no estabelecimento de ensino a que se refere o n.© 1.

ARTIGO 13.° (Deliberacéo)

1 — Completa a instrugdo do processo, a deliberagdo de concessdo ou denegacgdo da equivaléncia sera proferida no
prazo de 60 dias, ficando exarados em acta os seus fundamentos.

2 — Ficara igualmente exarado em acta o resultado da votagcdo, bem como as declaragfes que qualquer membro do
conselho cientifico deseje registar.

3 — Em caso de concessao da equivaléncia, o conselho cientifico portara deliberar atribuir uma classificacdo na escala
em uso nos estabelecimentos de ensino superior portugués, se entender que do processo constam elementos idéneos
e suficientes para tal.



4 — A concessado da equivaléncia podera ser condicionada a aprovagdo em exames ad hoc ou outro tipo de provas a
determinar pelo conselho cientifico.

5 — Proferida a deliberacdo, o presidente do conselho cientifico promovera a sua imediata remessa ao conselho
directivo, que dela notificara o requerente nos 15 dias subsequentes.

6 — Das deliberagbes do conselho cientifico ndo cabera recurso, excepto se fundado na preterigdo de formalidades
legais.

7 — O recurso a que se refere o niumero anterior seré interposto para o reitor da universidade ou, se se tratar de
conselho cientifico de estabelecimento de ensino superior ndo integrado em universidade, ou ndo universitario, para o
Ministro da Educagéo.

CAPITULO V
Reconhecimento de habilitagbes
ARTIGO 14° (Ambito)

1 — E facultado o reconhecimento de habilitaces estrangeiras de nivel superior quando no sistema de ensino superior
portugués, na mesma area, ndo seja conferido grau ou diploma de nivel correspondente.

2 — E igualmente facultado o reconhecimento quando a uma habilitacdo estrangeira de nivel superior ndo haja sido
conferida equivaléncia nos termos dos capitulos Il, 11l ou IV, com fundamento na dissemelhan¢a das estruturas
curriculares, mas ndao com fundamento no nivel do curso.

ARTIGO 15.° (Efeitos)

1 — O reconhecimento podera ser recusado ou concedido.
2 — Em caso de reconhecimento da habilitacdo, este traduzir-se-a, obrigatoriamente, pela indicacdo dos efeitos que
devera produzir através da mencéo:

a) Do nivel a que corresponde na estrutura do sistema de ensino superior portugués (diploma de curso superior,
bacharelato, licenciatura, mestrado, doutoramento, etc.);
b) De eventuais restricdes aos efeitos académicos e ou profissionais.

ARTIGO 16° (Instrucdo do pedido)

1 — O reconhecimento sera requerido ao reitor de universidade onde sejam conferidos graus ou diplomas na area ou
em areas afins daquela onde foi obtido o grau de diploma estrangeiro.
2 — O requerimento devera mencionar obrigatoriamente:

a) O grau ou diploma estrangeiro de que é requerido reconhecimento e o estabelecimento de ensino onde foi obtido;
b) O nivel a que é pedido o reconhecimento;
c) Os objectivos para que é requerido o reconhecimento.

3 — O requerimento serd instruido com os documentos descritos para os processos regulados pelos capitulos I, 111 ou
1V. consoante o nivel a que é pedido o reconhecimento.
4 — O requerimento e demais documentos seréo entregues na reitoria da universidade.

ARTIGO 17.° (Tramitagdo do processo)

1 — Aceite o pedido e completa a instrugdo do processo, o reitor procedera a nomeagdo de um juri para deliberacdo
sobre o mesmo.

2 — A composicédo e funcionamento do jari aplicar-se-d0, com as necessarias adaptacdes, as regras previstas nos
capitulos 11, 111 ou IV, consoante o nivel a que é pedido o reconhecimento.

3 — Das deliberagbes dos juaris nomeados para o reconhecimento de habilitacbes ndo cabera recurso, excepto se
fundado na pretericdo de formalidades legais.

4 — O recurso a que se refere o nimero anterior sera interposto para o reitor da universidade.

ARTIGO 18.° (Regras gerais)

Aos processos de reconhecimento de habilitacdes aplicam-se, com as necessarias adaptacdes, as regras previstas no
capitulo VII do presente diploma.

CAPITULO VI
Equivaléncia de disciplinas
ARTIGO 19.© (Ambito e competéncia)

1 — Podera ser declarada a equivaléncia de disciplinas de cursos superiores estrangeiros as correspondentes disciplinas
de cursos superiores portugueses.

2 — A concessdo ou denegagdo das equivaléncias de disciplinas é da competéncia do conselho cientifico do
estabelecimento de ensino onde sejam ministradas.

ARTIGO 20.°© (Documentos para a instrugédo do pedido)

1 — A equivaléncia sera requerida ao presidente do conselho cientifico do estabelecimento de ensino, devendo o
requerimento mencionar obrigatoriamente as disciplinas do curso superior estrangeiro de que é requerida a
equivaléncia, o curso superior em que se integravam e o estabelecimento de ensino onde foram adquiridas.

2 — O requerimento serd instruido com documento do estabelecimento de ensino superior estrangeiro, emitido pelas
entidades competentes, comprovativo da aprovagdo nas disciplinas de que requerer a equivaléncia e a respectiva
classificagdo, se atribuida.

3 — O conselho cientifico podera solicitar ao requerente os elementos adicionais que entenda necessarios para
apreciacdo do pedido, nomeadamente documentos comprovativos das condicdes de admissdo, regulamentos e
programas de estudos e escolaridade.



4 — O requerimento sera entregue no estabelecimento de ensino a que se refere o n.°© 2 do artigo 17.°
ARTIGO 21° (Deliberacgéo)

1 — Aceite o pedido e completa a instrucdo do processo, o mesmo sera objecto de deliberacdo nos 30 dias
subsequentes.

2 — Da deliberagédo denegatéria cabe recurso, a interpor no prazo de 8 dias a contar da data em que o requerente dela
haja sido notificado, para o reitor da universidade da qual faz parte o estabelecimento de ensino referido no n.° 1 do
artigo 18.°.

3 — O recurso sera decidido em definitivo nos 30 dias imediatos ao termo do prazo fixado no niamero anterior.

4 — As decisOes proferidas no ambito do presente capitulo, ndo excluem a aplicabilidade das regras legais em vigor
quanto a candidatura a matricula e inscricdo no ensino superior.

5 — Das deliberagdes dos conselhos cientificos de estabelecimentos de ensino superior ndo integrados em
universidades ou ndo universitarios cabe recurso para o Ministro da Educagdo, nos termos dos n.°® 2 e 3 do presente
artigo.

ARTIGO 22.° (Equivaléncia final)

1 — Se da deliberacdo a que se refere o n.° 1 do artigo 20° resultar que o ndo requerente nao carece de aprovacao
em disciplinas adicionais para a concessao de determinado grau ou diploma, cabe a universidade ou estabelecimento
de ensino superior emitir a respectiva carta de curso ou diploma.

2 — A carta de curso ou diploma a que se refere o nUmero anterior sera de modelo a fixar por portaria do Ministro da
Educagédo, sob proposta da universidade ou estabelecimento de ensino superior, e resultara da adaptacdo do modelo
em vigor para os graus e diplomas conferidos a alunos da universidade ou estabelecimento de ensino superior.

CAPITULO VII
Disposi¢bes gerais
ARTIGO 23° (Requerimento)

Em cada requerimento formulado ao abrigo deste diploma apenas podera constar um pedido de equivaléncia.
ARTIGO 24.° (Impressos)

Os requerimentos a que se refere o presente diploma poderdo ser substituidos por impressos normalizados de
modelos a fixar por portaria do Ministro da Educa¢do, nos quais serao inutilizadas estampilhas fiscais no valor do
imposto do selo devido.

ARTIGO 25.°© (Falta de documentos)

1 — A falta de algum dos documentos exigidos para a instrugdo de um processo de equivaléncia obstarda a sua
apreciagéo.

2 — No prazo de 30 dias, a entidade a quem é dirigido o requerimento notificara o requerente dos documentos em
falta e fixard um prazo para a sua apresentacao.

3 — O prazo a que se refere a parte final do nimero anterior ndo pode ser inferior a 60 dias.

4 — Se decorrido o prazo fixado nos termos dos nUumeros anteriores, o requerente ndo houver apresentado os
documentos em falta, o pedido sera liminarmente indeferido pela entidade a quem é dirigido o requerimento.

ARTIGO 26.° (Reciprocidade)

1 — Cabe ao requerente provar a existéncia do tratamento reciproco a que se refere a alinea b) do n.© 2 do artigo 1.°.
2 — Quando solicitado pela universidade ou estabelecimento de ensino superior, compete ao director-geral do Ensino
Superior pronunciar-se quanto a existéncia do tratamento reciproco a que se refere a alinea b) do n.© 2 do artigo 1.°

ARTIGO 27.© (Dupla equivaléncia)

1 — A uma mesma habilitagdo estrangeira de nivel superior ndo podera ser conferida mais de uma equivaléncia.
2 — Exceptua-se do disposto no n.° 1 a revisdo de equivaléncias concedidas ao abrigo da legislacdo anterior ao
Decreto-Lei n.© 555/77, de 31 de Dezembro.

ARTIGO 28.° (Sucesséo de pedidos)

O indeferimento ou desisténcia em relagdo a um pedido de equivaléncia ndo prejudicam a apresentacdo, noutro

estabelecimento ou no mesmo estabelecimento em relacdo a outro curso, de novo pedido referente & mesma
habilitacdo estrangeira.

ARTIGO 29.° (Dispensa de equivaléncia prévia a licenciatura)

1 — Os néo titulares de uma licenciatura pelas universidades portuguesas ou equivalente legal que tenham obtido, no
estrangeiro, as habilitagdes académicas necessarias a admissao aos cursos e provas para a concessdo do grau de que
requerem equivaléncia ao grau de mestre ou de doutor sdo dispensados da obtencdo da equivaléncia prévia ao grau
de licenciado.

2 — A dispensa a que se refere o presente artigo, bem como a eventual concessdo da equivaléncia requerida ndo
determinam, em circunstancia alguma. o reconhecimento expresso ou tacito da equivaléncia ao grau de licenciado ou
qualquer outro.

ARTIGO 30.°© (Dissertacao e outros trabalhos)

1 — Os trabalhos e dissertacdo a que se refere a alinea c) do n.© 2 do artigo 4.°, a alinea c) do n.© 2 do artigo 8° e a
alinea c) do n.© 2 do artigo 12.° deverdo ter aposta, pelas autoridades competentes da universidade ou



estabelecimento de ensino superior estrangeiro, mencdo de se tratar dos trabalhos e ou disserta¢cdes apresentadas e
aceites para a concessédo do grau ou diploma de que é requerida a equivaléncia.

2 — Em caso de denegagédo da equivaléncia, um dos exemplares dos trabalhos e dissertacfes a que se refere o nimero
anterior podera ser devolvido ao requerente, a seu pedido, ficando o outro exemplar arquivado no processo.

3 — Em caso de equivaléncia, um exemplar dos trabalhos e ou dissertacdes a que se referem a alinea ¢) do n.© 2 do
artigo 7.° e a alinea c) do n.° 2 do artigo 8.° sera entregue pelo juri a biblioteca do estabelecimento de ensino
superior pelo qual foi concedida a equivaléncia, ficando o outro exemplar arquivado no processo respectivo.

ARTIGO 31.° (Traducgdes)

1 — Para a instrucdo dos processos a que se refere o presente diploma podera ser exigida, em casos justificados, a
traducdo de documentos e trabalhos cujo original esteja escrito em lingua estrangeira.
2 — A apresentacdo da tradugéo de um documento ou trabalho ndo dispensa a apresentagéo do original.

ARTIGO 32.© (Desisténcia do pedido)

1 — Até a deliberagéo final da entidade competente poderéo os interessados desistir do pedido de equivaléncia.

2 — A desisténcia sera requerida a entidade a quem foi requerida a equivaléncia, a qual, se ainda ndo tiver sido
proferida decisao final, decidira do seu deferimento ou indeferimento.

ARTIGO 33.° (Nulidade)
Seréo nulas e de nenhum efeito as deliberagdes tomadas em contravencdo ao disposto no presente diploma.
ARTIGO 34.° (Termos e certificados)

1 — De cada equivaléncia a entidade que a confere lavrara termo, em livro préprio, de modelo a fixar por portaria do
Ministro da Educagéo.

2 — Cabe a universidade ou estabelecimento de ensino superior emitir os certificados das deliberagdes proferidas nos
termos do presente diploma, o que podera ser feito por fotocdpia nos termos referido. no n.© 1.

ARTIGO 35.© (Controle e estatistica)

Até ao dia 15 de cada més cada universidade ou estabelecimento de ensino superior remetera a Direccdo-Geral do
Ensino Superior os seguintes documentos referentes as equivaléncias reguladas pelos capitulos II, Il e IV e a
apreciagdo regulada pelo capitulo VI:

a) Copia dos requerimentos apresentados no més anterior;
b) Cépia dos termos (n.© 1 do artigo 34.°) lavrados no més anterior, tendo apensas copias das actas das deliberagdes.

ARTIGO 36.° (Direcgéo-Geral do Ensino Superior)
1 — Cabe a Direccao-Geral do Ensino Superior:

a) A fixacdo dos procedimentos administrativos indispensaveis a uniforme execugdo do presente diploma;
b) A realizagdo e publicagdo de estudos acerca do sistema nacional de equivaléncia de habilitagdes superiores;
c) A representacao internacional em matéria de equivaléncia de habilitag6es superiores.

2 — Tendo em vista a prossecucédo dos objectivos descritos no n.° 1, as universidades e demais estabelecimentos de
ensino superior prestardo a Direcgdo-Geral do Ensino Superior toda a colaboragédo que se revelar necessaria.

CAPITULO VIII
Disposices finais e transitérias
ARTIGO 37.© (Disposicao revogatoria)

E revogado o Decreto-Lei n.° 555/77, de 31 de Dezembro.
ARTIGO 38.°© (DisposigOes transitorias)

1 — Os pedidos formulados ao abrigo do Decreto-Lei n.© 555/77 e admitidos nos termos deste prosseguirdo nos seus
termos, salvo se os requerentes solicitarem a sua anulagéo.

2 — Os pedidos formulados ao abrigo do Decreto-Lei n.© 555/77 que ndo se encontrem completamente instruidos ou
que nao sejam admissiveis face as suas disposi¢cdes ndo terdo prosseguimento, sendo a respectiva documentagao
devolvida aos requerentes.

Visto e aprovado em Conselho de Ministros de 21 de Abril de 1983, — Francisco José Pereira Pinto Balseméo — Jo&o
José Frausto da Silva.

Promulgado em 17 de Maio de 1983.

Publique-se.

O Presidente da Republica, Anténio Ramalho Eanes
Referendado em 26 de Maio de 1983.

O Primeiro-Ministro, Francisco José Pereira Pinto Balsemao.



